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DECISION DE LA COMISION
de 24 de julio de 1995

por la que se establece el modelo de certificado sanitario para el comercio de
esperma de la especie equina

(Texto pertinente a los fines del EEE)

(95/307/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 92/65/CEE del Consejo, de 13 de julio
de 1992, por la que se establecen las condiciones de
policia sanitaria aplicables a los intercambios y las impor-
taciones en la Comunidad de animales, esperma, 6vulos y
embriones no sometidos, con respecto a estas condiciones,
a las normativas comunitarias especificas a que se refiere
la seccion I del Anexo A de la Directiva 90/425/CEE (%),
cuya Ultima modificacién la constituye la Decision
95/176/CE de la Comisién (3), y , en particular, el apartado
2 de su articulo 11,

Considerando que la Directiva 92/65/CEE establece las
condiciones para el comercio de esperma de équidos;
que, por consiguiente, el modelo de certificado sanitario
para el comercio de esperma de équidos en estado fresco,
refrigerado y congelado debe establecerse en funcibén de
los requisitos exigidos por esa Directiva;

Considerando que determinadas enfermedades infecciosas
de los équidos son transmisibles por el esperma; que,
debido a ello, se precisan analisis zoosanitarios especificos
orientados a esas enfermedades ; que deben 1levarse a cabo
segin unos programas de analisis especificos que reflejen
los desplazamientos de los sementales donantes antes y
durante el periodo de recogida del esperma;

Considerando que la Decisién 95/176/CE, que modifica
los Anexos de la Directiva 92/65/CEE en lo que respecta
al esperma, los 6vulos y los embriones de la especie
equina, es de aplicacion a partir del 1 de octubre de 1995 ;
que, por consiguiente, el certificado sanitario para el

() DO n° L 268 de 14. 9. 1992, p. 54.
() DO n° L 117 de 24. 5. 1995, p. 23.

comercio de esperma de la especie equina debe ser apli-
cable en la misma fecha;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

Los Estados miembros se cercioraran de que sélo se envie,
de su territorio al de otro Estado miembro, esperma de la
especie equina que vaya acompafiado durante el trans-
porte de un certificado sanitario debidamente cumpli-
mentado que se ajuste al modelo del Anexo.

Articulo 2
La presente Decision sera aplicable a partir del 1 de
octubre de 1995.

Articulo 3

Los destinatarios de la presente Decisidn serin los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 24 de julio de 1995.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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ANEXO

CERTIFICADO SANITARIO

para el comercio de esperma de la especie equina

d.

Remitente (nombre y direccion completa)

CERTIFICADO SANITARIO

No

ORIGINAL

2. Estado miembro de recogida

3. Destinatario (nombre y direccion completa)

4. Autoridad competente

Notas

a) Se expedira un certificado separado para cada lote de
esperma
b) El original del presente certificado debera acompaiiar al
* lote hasta el lugar de destino

5. Autoridad local competente

. Lugar de carga

. Medio de transporte

7. Nombre y direccion del centro de recogida

. Lugar y Estado miembro de destino

. Ndmero y cédigo/sello de los contenedores

10. Nimero de registro del centro de recogida

12. Identificacién del lote: esperma de équidos en estado fresco/refrigerado/congelado (')

12.1. Namero de contenedores

12.3. Especie

12.5. |dentificacion de los donantes

12.2. Fecha(s) de recogida

12.4. Raza

('} Tachese lo que no proceda.
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13. El abajo firmante, veterinario oficial, certifica que :

13.1. el centro de recogida de esperma en el que se ha recogido, tratado y almacenado para su comercializacién poste-
rior el esperma antes descrito : .

13.1.1.  ha sido aprobado por la autoridad competente y se halla bajo su vigilancia con arreglo a los requisitos del capi-
tulo I del Anexo D de la Directiva 92/65/CEE ;

13.1.2.  se encuentra situado en el territorio de un Estado miembro o, de existir regionalizacidén, en una parte del terri-
torio de un Estado miembro (') que, desde el dia en que se recogi6 el esperma hasta el dia en el que se despaché
como esperma fresco/refrigerado (') o hasta el final del periodo obligatorio de almacenamiento de treinta dias que
se aplica al esperma congelado (), estaba libre de peste equina africana, de acuerdo con la normativa de la CE;

13.1.3.  durante un periodo comprendido entre treinte dias antes de la recogida del esperma y el dia en que se despaché
en estado fresco/refrigerado () o el final del periodo de almacenamiento obligatorio del esperma congelado (1),
cumplia los requisitos del articulo 4 de la Directiva 90/426/CEE del Consejo ();

13.14.  durante un periodo comprendido entre treinta dias antes de la recogida del esperma y el dia en que se despaché
en estado fresco/refrigerado () o el final del periodo de almacenamiento obligatorio del esperma congelado (),
s6lo albergaba équidos que no mostraban signos de arteritis viral equina ni de metritis contagiosa equina;

13.2. todos los équidos han sido admitidos en el centro con arreglo a lo dispuesto en los articulos 4 y 5 de la Directiva
90/426/CEE ;

133. el esperma descrito anteriormente procede de sementales que :

133.1. no mostraban signos clinicos de enfermedad infecciosa o contagiosa el dia en que se recogié el esperma;

133.2.  no han sido empleados para cubricién natural en los treinta dias previos a la recogida del esperma;

133.3.  durante los treinta dias previos a la recogida del esperma han permanecido en explotaciones en las que no habia
équidos que presentasen signos clinicos de arteritis viral equina;

1334.  durante los sesenta dias previos a la recogida del esperma han permanecido en explotaciones en las que no habia
équidos que presentasen signos clinicos de metritis contagiosa equina;

133.5.  por lo que él sabe y hasta donde puede afirmar, no han estado en contacto con équidos que padezcan enfer-
medad infecciosas o contagiosas durante los quince dias inmediatamente anteriores a la recogida del esperma;

13.3.6.  han sido sometidos a las siguientes pruebas veterinarias en un laboratio reconocido por la autoridad competente,
con arreglo al programa de pruebas que se especifica en el punto 13.3.7;

13.3.6.1. una prueba de inmunodifusion en gel agar (prueba de Coggins), para la deteccion de la anemia infecciosa equina,
con resultados negativos ;

13.3.6.2. una prueba de seroneutralizacién (dilucidén 1/4) para la deteccién de la arteritis viral equina, con resultados nega-
tivos,

o}

una prueba de aislamiento de virus para la deteccion de la arteritis viral equina, con resultados negativos, en una
porcién alicuota del esperma total ;

13.3.6.3. una prueba de deteccién de la metritis contagiosa equina realizada dos veces con un intervalo de siete dias,
mediante el aislamiento del germen Taylorella equigenitalis en una muestra de liquido preeyaculatorio o de
esperma y en hisopos genitales tomados, como minimo, en el prepucio, en la uretra y en la fosa uretral, con
resultado negativo en cada uno de los casos;

133.7.  han sido sometidos a uno de los siguientes programas de prueba (%) :

133.7.1. ‘el semental donante ha permanecido sin interrupcién en el centro de recogida los treinta dias anteriores a la
recogida del esperma, como minimo, y durante el periodo de recogida sin que, durante ese tiempo, ningin
équido del centro de recogida entrara en contacto directo con équidos de una situacidn sanitaria inferior a la de
los sementales donantes :
las pruebas exigidas en el punto 13.3.6 se han llevado a cabo con muestras tomadas el .......... () yel

.......... (*), es decir, como minimo catorce dias después del comienzo del periodo de permanencia antes sefia-
lado y al comienzo del periodo de apareamiento;
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13.3.7.2. ‘el semental donante no ha permanecido sin interrupcidén en el centro de recogida u otros équidos del centro de
recogida han estado en contacto directo con équidos de una situacién sanitaria inferior a la de los sementales
donantes :

— las pruebas exigidas en el punto 13.3.6 se han llevado a cabo con muestras tomadas el .......... ") yel

.......... (%), durante los catorce dias anteriores a la primera recogida de esperma y, como minimo, al
comienzo del periodo de apareamiento ;

— la prueba exigida en el punto 13.3.6.1 se realizd por {ltima vez en una muestra de sangre tomada como
maximo ciento veinte dias antes del dia en que se recogi6 el esperma, que fue el .......... *;

— Ja prueba exigida en el punto 13.3.6.2 se realizd por Gltima vez no mas de ciento veinte dias antes del dia en
que se recogié el esperma, que fue el .......... O,

o]

el semental seropositivo con respecto a la arteritis viral equina no es transmisor de esta enfermedad, segiin se ha
confirmado por una prueba de aislamiento de virus realizada como méximo un afio antes de que se recogiera el
esperma, que fue el .......... IVE

13.3.7.3. las pruebas exigidas en el punto 13.3.6 se han llevado a cabo durante los treinta dias de almacenamiento obliga-
torio del esperma congelado y no menos de catorce dias después de que se recogiera el esperma con muestras
tomadas el .......... GOyel ...l )

134. el esperma descrito ha sido recogido, tratado, almacenado y transportado en condiciones acordes con los requi-
sitos de los capitulos II y III del Anexo D de la Directiva 92/65/CEE.
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(lugar)
"l’ ““ ......
H H (firma del veterinario oficial) (*)
H Sello () H
{ ;
“‘ "’ -------------------------------------
‘~~ "’

(nombre y cargo en mayisculas)

- -
AL TP A

(") Tachese lo que no proceda.

() DO r° L 224 de 18. 8. 1990, p. 42.

() Tichense los programas que no se apliquen al lote.

(4 Indiquese la fecha.

() La firma y el sello deben ser de un color diferente del texto impreso.




